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Notice Provided Under Certified Mail No. | Aviso proporcionado bajo el N° de correo certificado

awful/Legal Notice provided to: / This is formal legalllawful notice that you are in breach of
Aviso legitimo/legal proporcionado a:  Copyright. This information is pertinent so please read it carefully
and/or have your legal team review it as failure to understand or
"pr‘?«"‘ K&Jﬂ;"‘ an 0 6 JEQEMY act is not a remedy or defense. / Esie s un aviso legal/legitimo formal
=Y, Al,a-t C+r}<°&5 de gque esta violando los derechos de autor. Esta informacion es
al | ford pertinente, asi que léala atentamente  y/o haga gue su equipo legal la
www, LBRY.com ot al. ET. AL. revise, ya que no entender o actuar noes  un remedio o una defensa.

Copyright Notice: All rights reserved. / Aviso de Copyright: Todos los derechos reservados.

Copyright of trade-nameftrademark LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA® TRUST including any and all derivatives and
variations in the spelling, i.e. NOT limited to all capitalized names: LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA TRUST®. DE RA &
AMANDA®, R&A®, AMANDA & RA®, RA & AMANDA LA R.E.M.L.°, RA R.E.M.L. & AMANDA?® or any derivatives thereof
are under Copyright 2020. Said common-law trade-nameftrademark, LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA® TRUST may
neither be used nor reproduced, neither in whole nor in part, in any manner whatsoever, without the prior, express,
written consent and acknowledgment of Trustee/Trust in writing. / Copyright del nombre comercial/marca registrada LA
R.E.M.L. DE RA & N\.ﬁ/l\;*\i&');‘«@ TRUST incluidos todos los derivados y variaciones en la ortografia, es decir, NO se
tan a todos los nombres en maytscula: LA R.EML. DE RA & AMANDA TRUST®. DE RA & AMANDA®, R&A®
NDA & RA®, R’ A & AMANDA LA REMLE RA REML. & AMANDA® o cualguier derivado de los mismos estan
opyright 2007. Dicho nombre comercial/marca registrada de derecho consuetudinario LA R.EEM.L. DE RA
© TRUST no puede ser ni utilizado ni reproducido, ni total ni parcialmente, de ninguna manera, sin e
consentimiento previo, expreso y por escrito y el reconocimiento del Fideicomisario/Fideicomiso por escrito.

sl

With the Intent of being Contractually Bound, any Juristic Person, as well as the agent thereof, by notice of this
copyright is noticed that neither said Juristic Person nor agent thereof is authorized to display, nor otherwise use in any
manner, the common-law trade-name/trademark nor the copyright described herein, nor any derivative of, nor any
variation in the spelling thereof, without the prior, written consent and acknowledgment of Trustee/TRUST, as signified
in writing with signed consent. Trustee/Trust neither grants, nor implies, nor otherwise gives consent for any
unauthorized use of LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA®, and all such unauthorized use is strictly prohibited. | Con a
intencién de estar vinculado contractualmente, cualguier Persona Juridica, asi como el agente de la misma, mediante
notificacion de este derecho de autor, se observa que ni dicha Persona Juridica ni su agente estan
autorizados a mostrar, ni a ulilizar de ninguna otra manera, el nombre comercial/marca registrada en ley comin ni los
chos de autor descritos en este documente, ni cualguier derivado de, ni ninguna variacion en la ortografia de los
s, sin el consentimiento previo por escrito y el reconocimiento del Fideicomisario/TRUST, como se indica por
ito con el consentimiento firmado. El Fideicomisario/Trust no otorga, ni implica, ni da su consentimiento para el uso
zado de LAR.E.M.L. DE RA & AMANDA®, y todo uso no autorizado esta estrictamente prohibido.

By receipt of this notice you are hereby made aware of this copyright if otherwise ignorant of the fact that
said copyright is a matter of public record. This is notification that you are in BREACH. You herein have two options
for remedy of this breach of copyright: / Al recibir este aviso, s¢€ le informa de este derecho de autor si ignora el
hecho de que dicho derecho de autor es un asunto de registro piblico. Esta es una notificacion de que estas en
VIOLACION. Aqui tiene dos opciones para remediar esta \'103 3cion de derechos de autor:

¥

1) You consent to the removal of information and discontinuation of use of all information held in copyright that
contains copyrighted materials from all databases publications, chronicles, manifestos, newspapers, and/or
records of any type and issue a written apology.; or / Usted acepta la eliminacion de la informacidn y la interrupcion
del uso de toda la informacion contenida en los derechos de autor que contiene materiales protegidos pot

derechos de autor de todas las bases de datos de publicaciones, crénicas, manifiestos, periddicos y/o registros

de (Ua%"} flertipoy emite una Q.srunpa par escrito; o

2) |If the first option of this section is neither effected or arrangements to affect cure of breach as described is not
engaged within 10 days of return receipt of this Notice then the clause by default will be enacted and you consent
to the following Self-executing Contract/Security Agreement in Event of Unauthorized Use as well as Payment
Terms as described: / Siia primera opcion de esta seccion no se lleva a cabo ni ir)s arreglos para afectar la
reparacion del incumplimiento, tal como se describe, no se aplica dentro de los 10 dias posteriores a la recepcion
je este Aviso, se promulgard la clausula por defecto y usted acepta la siguiente ejecucién automatica

Contrato/Acuerdo de s € juridad en caso de uso no autorizado, asi como los Términos de pago descritos:
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b)

c)

d)

e)

copyright © 2018 LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA TRUST.

Self-executing Contract/Security Agreement in Event of Unauthorized Use: By this Notice, both the
Juristic Person and the agent thereof, hereinafter .jointly and severally "User", consent and agree that any use
of trade-name/trademark copyright other than authorized use as set forth herein, constitutes unauthorized use
and counterfeiting of property, contractually binds User and renders this Notice a Security Agreement wherein
User is TRUST and LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA?® is Secured Party, and signifies that User: / Contrato de
autoejecuciéon/Acuerdo  de seguridad en caso de uso no autorizado: mediante este aviso, tanto la
persona juridica como el agente del mismo, en adelante "Usuario” de manera conjunta y solidaria, consienten
y aceptan que cualquier uso de derechos de autor de marcas comerciales/marcas registradas que no sea el
uso autorizado como se establece en este documento, constituye el usc no autorizado v la falsificacién de
propiedad, obliga ct ialmente al Usuario y pres este Aviso un Acuerdo de seguridad en el que el
Usuario es TRUST y LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA® es una Parte asegurada, y significa que el Usuario:
In accordance with the fees for unauthorized use of Trade-Name/Trademark/Copyright, as set forth herein,
consents to be invoiced for outstanding balance and agrees that User shall pay TRUST all unauthorized use
fees in full within thirty (30) days of the date User is sent "Invoice", itemizing said fees. / De conformidad con
las tarifas por el uso no autorizado de Nombre comercial/Marca registrada / Copyright, seglin se establece
en el presente, consiente que se facture el saldo pendiente y acepta que el Usuario pagara TRUST en su
totalidad todas las tarifas de uso no autorizado dentro de treinta (30) dias de la fecha en que se envia al
Usuario "Factura”, detallando dichas tarifas.

Grants Trustee/TRUST the right to invoice three times at thirty day intervals at which time User consents that
outstanding balance will be filed as a lienflevy via a UCC Financing Statement in the UCC filing office and/or
in any county recorder’s office, wherein User is TRUST and Trustee is Secured Party and that Secured Party
may file such lien/levy against property as a security interest in all of User's assets, land and personal property,
and all of User's interest in assets, land and personal property, in the sum certain amount of €500,000.00 per
each occurrence of use of the common-law copyrighted trade-nameftrademark, plus costs, plus triple
damages; / Otorga al Fideicomisario/TRUST el derecho de facturar tres veces a intervalos de treinta dias
momento en el cual el Usuario consiente el salde pendiente que se archivara como embargo/exaccion a
traves de una Declaracion de Financiamiento de UCC en la oficina de presentacion de UCC y/o en la oficina
del registrador de cuaiguier condado, en-donde el Usuario es TRUST y el Fideicomisario es la Parte
Asegurada y esa Parte Asegurada puede presentar dicho embargo/exaccion contra la propiedad como un
interés de seguridad en todos los activos, tierras y bienes personales del Usuatio, ¥ todo el interés del Usuario
en activos, tierras y personal propiedad, en la cantidad fija y acordada de €500,000.00 por cada ocurrencia
de uso de la marca regisirada/marca registrada de derecho consuetudinario, mas costos, mas dafios triples
Consent and agrees that said UCC Financing Statement described in “c” is a continuing financing statement,
and further consents and agrees with TRUSTS filing of any continuation statement necessary for maintaining
Secured Party's perfected security interest in all of User's property and interest in property pledged as
collateral in this Security Agreement and described herein until User's contractual obligation theretofore
incurred has been fully satisfied; / Consienie y esta de acuerdo con que dicha Declaracion de Financiamiento
de UCC descrita en "c" es una declaracion de financiamiento continua, y ademas consiente y esta de acuerdo
con la presentacion de TRUST de cualquier declaracion de continuacion necesaria para mantener el interés
de seguridad perfeccionado de la Parte Asegurada en toda la propiedad del Usuario y el interés en la
propiedad comprometido como garantia en éste Acuerdo de seguridad y descrito aqui hasta que la aobligacion
contractual del Usuario hasta el momento haya sido satsfecha;

Waives all defenses; Consents and agrees that any and all such filings described herein going without remedy
are not, and may not be considered, bogus/frivolous and that User will not claim such a defense in regard. /
Renuncia a todas las defensas; consiente y acepta que cualquiera de las presentaciones descritas en este
documento sin remedio no son, y no pueden considerarse, falsas/frivolas y que el Usuario no reclamara dicha
defensa con respecto a esto.

na

Appoints Secured Party as Authorized Representative for User, effective upon User's default re User's

contractual obligations in favor of Secured Obligation as set forth herein granting TRUST/Trustee full
authorization and power for engaging in any and all actions on behalf of User including, but not limited to,
authentication of a record on behalf of User as Secured Party, at  Secured Party's sole discretion,
and as Secured Party deems appropriate, and User further consents and agrees that this appointment of
Secured Party as Authorized Representative for User, effective upon User's default, is irrevocable and
coupled with a security interest. / Nombra a la Parte Asegurada como Representante Autorizado para el
Usuario,en caso de incumplimiento respecto a las obligaciones contractuales predeterminadas del Usuario
or de la Obligacion Asegurada como se establece en este documento, otorgando a

ST/Fideicomisario plena autorizacion y poder para participar en'cualguiera y todas las acciones en
nombre del Usuario, incluyendo, pero no se limita a la autenticacién de un registro en nombre del Usuario
como Parte Asegurada, a la sola discrecion de la Parte Asegurada, y segin la Parte Asegurada lo considere
apropiado, y el Usuario consiente y acepta que esta designacion de la Parte Asegurada como Representante

Common Law Copyright Notice / Notificacion de Copyright en Ley Comtn ltem# LREMLR&A4102019-CLC

2/3




CONMON LAW COPYRIGHT NOTICE | NOTIFICACION DE COPYRIGHT EN LEY COMUN
copyright © 2018 LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA TRUST.

Autorizado para el Usuario, efectiva a partir del incumplimiento del Usuario, es irrevocable y es
garantia mobiliaria

s of Strict Foreclosure: User's non-payment in full of all unauthorized use fees itemized in Invoice within said
nety (90) day period for curing default as set forth in authorizes without recourse Trustee/Secured Party's immediate
non-judicial strict foreclosure on any and all remaining former property and interest in property, formerly pledged as
collateral by User, now property of Secured Party, which is not within the possession of, nor otherwise disposed of by
Secured Party upon expiration of said period. / Términos de ejectcion hipotecaria estricta: falta de pago del usuario
en su totalidad de todas las tarifas de uso no autorizado detalladas en la factura dentro de dicho periodo de noventa
(90) dias para curar el incumplimiento tal como se establece en las autorizaciones sin recurso sin embargo,
la ejecucion hipotecaria estricta no judicial inmediata del Fideicomisario/Parte asegurada todos los bienes e intereses
restantes restantes en la propiedad, anteriormente comprometidos como garantia por el Usuario, ahora propiedad de
la Parte Asegurada, que no esta en posesion de, ni de otra manera es eliminada por la Parte Asegurada al vencimien-
to de dicho periodo.

Ra: Amon-de la REML, Autograph Common Law Copyright 2015. Unauthorized use of "Ra: Amon-de la REML"
incurs same unauthorized-use fees as those associated with LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA® TRUST, as set forth in
the first paragraph of the first page | Ra: Amédn-de la REML, Autégrafo Copyright en va Comyrr'2015. Uso no autori-
zado de "Ra: Amodn-de la REML" o cualquier derivado de los mismas incurre en las plarifas por uso no autori-

o que las asociadas con LA R.E.M.L. DE RA & AMANDA® TRUST, segun lo ¢ Qe el primer parrafo de la
era pagina.

Please feel free to contact us at any of the
following if you would like to discuss terms of
‘curing the breach of copyright. / No dude en
ponerse en contacto con nosotros en cualquiera
de los siguientes casos si desea analizar los
terminos para remediar el incumplimiento de los
derechos de autor.

Phone / Teléfono: 900 $ 1/3 6 (9 }

E-Mail: _dare amanda @l blogdef‘a, com
Or the address prowded on the envelope. / O a /2
localizacién proporcionada en el sobre.

TRUST:, Copynght 2019. All nghts Reserved. | Todos
Derechos Reselvados.

WITNESSES | TESTIGOS
We the undersigned Witnesses hereby STAND and Attest that the fore signed, signed this document on the date
listed supra, of their own Free Will, as witnessed by Our Signatures below: / Nosoiros, los Testigos abajo
firmantes, ESTAMOS y Atestiguamaos que los arriba firmantes, firmaron este documento en la fecha indicada i %
anteriormente, por su prepio fibre albe« 0 (‘hms 0 ”ﬂeshgtéﬂu Nuestras Firmas a continuacion: ‘ . -O'L:',o

Q. N 308
ucw& ?:m\,

‘OQ'J
Ss Sig{ ature / Flrma del S

r Jestigo

Second Witn
Address: /
Localizacion:

Address: /
Localizacion:
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